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l. IIЕли освоЕния дисциплины
Щелью освоения дисциплины является практическое форплирование языковой

коМпетенции выпускников, т.е. обеспечение уровня знаний и умений, который позtsолит

пользоваться иностранным языком в различных областях профессионаrьной

ДеЯТеЛЬНОСти, научной и практической работе, в обпlении с зарубетсными партнерами, для

самообразовательных и других целей. Наряду с практичесtсой целью, курс реализует

образовательные и воспитательные цели, способствуя расширению кругозора студе}Iтов,

ПоВышению их общей культуры и образования, а также культуры мышления и

ПОВСеДНеВного и профессионального общения, воспитанию терпимости и уважения к

духовным ценностям народов других стран.

Задачи освоения дисциплины:

. Поддержание ранее приобретённых навыков и умений иноrIзычного общени я и их

испоЛЬзование как базы для развития коммуникативной компетенции в сфере

профессиональной и научной деятельности;

. расширение словарного запаса, необходимого дJIя осуществления магистрантами

профессиональноЙ и научноЙ деятельности в соответствии с их специализацией на

иностранном языке;

О Р3ЗВитие профессионально значимых умениЙ и опыта иноязычного общения во

Всех ВиДах речевоЙ деятельности в условиях профессионаJIьного и научного общения.

О РаЗВиТие У магистрантов умениЙ и опыта осуществления самостоятельноЙ работы

По ПоВышению уровня владения французским языком, а также осуlцествления научной и

профессиональной деятельности с использованием изучаемого языка;

О РеаЛиЗация приобретённых речевых умениЙ в процессе полбора и заполнениrI

заявки на участие в конкурсе для получения гранта или прохождения стажировки по

избранноЙ специальности, а также написания научной работы на французском языке,

ЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП

,Щисциплина кИностранный язык)) относится к обязательной части учебного плана.

3. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯДИСЦИПЛИНЫ

Планируемые результаты обучения дисциплины, соотtIесенные с планируемыми

результатами освоения ОПОП



Формируемые

компетенции
(код, содержание

компетенции)

Планируемые результаты обучелtиrl по дисtlиплине, в

соответстви и с и нди катором дости)кен ия Koi\4 петеFIliи и

I-1аименование

оценочljого

средстваИндикатор дости)кения
I(омпетенции

(Kod, соdерэtсанuе

ttHdttKaпopa)

Результаты обучеtlия по

дисlIиплиllе

YIt-4 Способен
применять

современные

коммуникативные
1,ехнологии, в том
числе на

иностранном(ых)
языке(ах), для
академиLIеского и

профессиональног

о взаимодействия

ylt_4.1

Знать литературную форму
государствен ного язы ка,

основы устной и

письменной коммуникации
на иностранном языке,

функциональные стили

родного языка, требования lt

деловой коммуникации )

ук-4.1
Зllает
- иностранный языtt в объеме,
необходимом для получения
проtРессионал ьной
информации из зарубе)I(ных
источников и элементарного
общения на общем и

профессиональном уровне;
- общую, деловую и
просРессиональнуIо лексиI(у
иностраl{ного языI(а в объеме,
необходимом для общения,
LIтения и перевода (со

словарем) иноязыч[Iых
TeI(cToB профессиональной
направленности;
- основные грамматические
структуры литературного и

разговорFIого языI(а

Тестовые вопросы

Ситуационные

задаLIи

Практико-

ориентированное

задание

Эссе
Групповая

дискуссия
Ролевые игры

Защиr,а

презентаций

Контрольные

работы

ук-4.2
Уметь выра)I(ать свои мыслt
на государственном, родном
и иностранном языке в

ситуациях академического и

профессионального
взаимодействия

ук-4.2.
Умеет
-использовать иностранный
язык в меr(личностном
общении и профессиональной
деятельности;
- свободно и адеItватно
выра)I(а],ь свои мысли при
беседе и понимать речь
собеседника на иностраFIном
языке;
- вести письменное общение
на иностранном языке,
составлять деловые письма;
- применять методы и
средства познания для
интеллектуальIlого развития,
повышения культурного
уровня, проdlессиональной
компетентности

ук-4.3
Владеть навыками
составлеI{ия текстов }Ia

государственном и родном
языках, опытом перевода,
опытом общения на

государственном и

иностранном языI(ах

ук-4.3.
Владеет
- навыI(ами выра)I(еIlия своих
мыслей и мнения в

ме)I(л иtlностном, деловом и

профессиоtjальном общени и

на иностранном языке;
- различным навыками

речевой деятельности (чтение,



письмо, говорение,

аудирование) на и ностранном

языке

ук-5
Способен
анализировать

уLIитывать

разнообразие
культур
процессе
межкультурного
взаимодействия

пк-l

Способен
осуществлять
поиск и отбор
патентной и

другой
цокументации
соответствии

утверrltдённым
регламетом
эформлять отчёт
поиске

и

о

в
с

ук-5.1
Знать разнообразие культур
основы мелtкулы,урной

коммуникации

ук_5.1.
Знае,г
- методы сбора, обработки,
анализа и систематизации
информации по направлению

исследования
. порядок выбора методов и

средс],t] реtuения задач

исследования в проtlессе
мех(культурного
взаимодействия

ук-5.2
Уметь вести ком муниl(ацию

с представителями иных
национчшьностей с
соблюдением этических и

межкультурных норм

ук-5.2.
Умеет
- обеспе.Iивать и

поддер)I(ивагь

взаимопонимание ме)I(ду

обучающимися -
Ilредставителями разл ичных
I(ультур и llавыltи общения в

мире культурного
многообразия

yIt_5.3

Владеть навыками анализа
исторических (lактов,

оценки явлений культур.

ffi
способы охраны результато]
науqц9; и научно-

технической деятельности,

ПК-tа У*.-r.--ц
собирать и анализировать
научно-техническую,
патентную, правовуlо
информацию.

yIt_5.3.

Владеет

-методами и }Iавыками

эrР(lективного

ме)I(кул ь,гурного

взаимодействия в ходе

решения задач

просРессиональной

деятельности

Тестовые вопросы

Ситуационгlые

задачи. Практико-
ориентированное

задание.

Групповая

дискуссия
Ролевые игры

Защита
презентаций

Контрольt-lые

работы
пк-1.1.
-Зllае,г

основные способы охраны

результатов научной и FIaytIHo-

технической деятельности.

пк-1.2,
-Умеет
искать, собират,ь и

анализировать HayLIHo-



пк-1.3.
Владеть навыками
подготовки заявок на за

объектов интеллектчальной

ообственности

пк-2.1.
Знать ос1-1овI]ые источI{ики

научно-технической
информаuии в области

прикладной математики и

информатики, методы

анализа научных данных,
методы и средства

планирования

пк-2.2.
Уметь
анализировать научные

даtIные, результаты
экспериментов и

наблюдений, а таюltе
оформлять результаты
научно-исследовател ьских
и оп ытно-конструкторских
работ.

пк-2.3.
Владеть
FIавыками составления
планов проведения
исследоваLIий и разработок,
сбора и изучения научно-
технической информации.

Texl-I и ческуIо, патеLlтнуIо,

правовуIо ин(lормацию

пк-1.3.
- Владеет

навыками подготовки заявоI( на

защиту объектов

и нтеллектуальной

собственности

пк -2.1.
Знает
-осtIовtIые источники научFlо-
технической информации в

математики и ин(lорматики,
методы анализа научных
данных, методы и средства
планирования и организаLlии
исследований и разработок

пIt-22.
Умеет
- анализировать научные
данные, резуль,],а,гы
экспериментов и наблюдений,
а таюI(е оформлять результаты
FIауч но-иссл едовател ьских и

опытно_конструкторских
работ, в том числе на
иностранном языке и с учётом
актуальной нормативной
документации в области
профессионаьной
деятельности

пк-2.3.
Владее,г
- навыками составления
планов проведения
исследований и разработ,ок,
сбора и изучения научFIо-
технической информации
технического обобщегlия
I.1аучI-1ых данных, резул ьтатов
экспериментов и наблюдений,
в том числе на иностранном
языке.

Пк-2. Способен
проводить работы
по обработке и

анализу научно-
технической
информаuии и

результатов
исследований



4. ОБЪЕМ И СТРУКТУРА ДИСЦИПЛИНЫ
Трудоемкость дисциплины cocTaBJUIeT б зачетньтх единиц,2lб часов.

тематический план

форма обучения - очная

J.lb

пlп

наименование тем и/или

разделов/тем дисциплины

а.
t-.о
Ф

Фо

(в
а.Fо
Ф

Фо
ц
Фd
ФБ

Itонтактная работа

Обу,tп,о*"*aо

с педагогическим

работником

Fо
cd
о.

д
ц
Ф
F_цоFоо

(_)

F
(-)

о
E>s(D-

;ot
огý!;>оЕý}

2:с)ФU
л9л*Оýхо-чоa

нLцLýv ! F l l,

оссфау--2ýоа.t-OФ "о-:l

ФF

1

Ф
F

F

Ф
с4

Ф

о
Ф

F

а-
l-

дFою
Ф
р.
Ф
д
а.
t-б
ою
Фь

ол.k

ýý

l
Тема l. Работа и карьера

l \о
I 12 |2 рейтинг-

коllтроль NЪl

2
Тема 2. [еловое
взаимодействие и общение 1

(\
Iь

12 l2 рейтинг-
ltонтроль ЛЪ2

а
J

Тема 3..Щеловой этикет
l

оо
I

сa
1,2 12

рейтинг-
контроль ЛЪ3

Всего за 1 семестр: 36 36 зачет

4
Тема 4 Quest-ce qu'un поmЬrе ?

2 \о
I 12 9 рейтинг-

коrrтроль J\Ъ l

5

Тема 5. Mathёmatiques : lесturе

de fогlлuIеs et de symboles. 2
бl

Iь
|2 9 рейтинг-

коrrтроль NЬ2

6
Тема 6. Письменная научная
коммуникация 2

оо
I

cn
|2 9 рейтинг-

контроль ЛЪЗ

Всего за 2 семестр зб 11 экзамен (45)

Наличие в дисциплине КIIЛР
Итого по дисциплиIIе 72 63 зачёт, экзамен

(45)



Содержаlлие практических занятий по дисIIиплине

1 семестр

Тема 1. Работа и карьера

Профессии, профессионаJIьные обязанности, профессиональные умения и }Iавыки,

карьерные перспективы.

грамматика: времена французского глагола (лействительный залог). Модальные глаголы.

Устройство на работу: собеседование при приеме на работу. Правила оформления деловой

документации. Нашисание резюме и сопроводительного письма, благодарственI]ого

письма. Правила написания резюме, формы заявки.

Тема 2.

Щеловое взаимодействие и общение

Организация продarк, проведение переговоров, соглашения, коI]тракты,

Грамматика: времена глагола (страдательный залог). Соединительные слова и фразы.
структура делового письма. Виды деловой переписки, Публичное выступление.

Тема 3. Щеловой этикет

Правила поведения, имидж) телефонный разговор,

Грамматика: неличные формы глагола (Инфинитив, Причастие, Щеепричастие).

Реферирование и аннотирование текстов профессиональной направленности, !искуссия,
обсухtдение,

2 семестр

Тема 4. Quest-cc qu'uп поmЬrс ?

Les поmЬrеs naturels. Les nombres rationnels. l,cs sссгсls vet,tigirlctrx cic l'in[lrli
виды презентаций. основные правила презентации научно-технической информации.
начало презентации, установление контакта с аудиторией. Логическая структура
выступления. Умение отвечать на вопросы. Использование технических средств в
презентации. Невербальные средства коммуникации,

ГРаММатика: Словообразование и семантика отдельных частей речи:

сушествительного, прилагательного, числительного, местоимения, I{ареLIия, предлога,

союза.

Тема 5.

Mathёmatiques : lecture de formules et de symboles.

Le trait de frасtiоп. Les раrепthёsеs. Le point. Des lettres dans les fогmulеs. I-e саrrё. La racine
саrrёе .I-es puissances de l0.
УЧаСТИе В МежДународной конференции, Возмолtности карьерного роста молодого

СПеЦИаЛИСТа. Профессиональная этика инженера в аспекте межкультурной коммуникации.



профессиональная этика инженерных международных сообществ. Itредо 0овременного

инженера.

Реферирование и аннотирование научно-популярных, публицистиLIеских и научных

текстов по темам специальности. Публичное выс.гупление.

Грап.tматика: Соединительные слова и фразы,

Тема 6. ПисьмеlIIIая паучIIая коммуникация.

Академическое письмо. Написание статей и тезисов, ГIлан статьи, Оформление,

особенности стиля изложения статей и 1,езисов. Составление тезисов доклада. Написание

научной статьи с соблюдением орфографических и морально-этических норм науLIного

стиля. Перевод научно-технической документации.

ВидЫ перевода: полный письменный перевод, адекватный перевод и его

оформление, реферативный перевод, аннотационный перевод, консуль,гативный перевод.

переводческие трансформации (грамматические, лекOико-грамматические, семантико-

содержательные, стилистиЧеские, комплексные). Перевод современных науLIных статей

по тематике магистерской диссертации.

Грамматика: Синтаксические конструкции в иностранном научно-техническом

тексте: порядок слов простого предложения, эллипl,ические предложения, эмфатические

(в том числе инверсионные) конструкции, аrтрибутивные группы.

5. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ,
промЕжуточноЙ дттвстАции по итогАм освовниrI дисциплины
И УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКоЕ оБЕспЕчЕниЕ сАмостоятЕльноЙ рдьоты

СТУДЕНТОВ

5,1 ТекушцuЙ конmроль усп,евOемоспlч (рейтинг-контроль Nb 1, рейтинг-контроль Nэ 2,

рейтинг-контроль Na З).

1 семестр

Рейтинг-коtлтроль Лb 1

Ролевая игра <Собеседование при приеме на работу>> / <Научная конференция)

Рей,гинг-lсонтроль ЛЪ 2

Защита презентации кНаша компания)).

Рейтинг-контроль ЛЪ 3

Письменный перевод текста профессиональной направленности.



2 семес,гр

Рейтинг-ttонтроль ЛЪ 1

ПОлный письмеlтный перевод текста науqgо; статьи по тематике магистерской

диссертации.

Рейтинг-контро;lь J\Ъ 2

I,Iаписание аннотациИ или реферата по прочитанному TeItOTy по специальности.

Рейтинг-lсонтроль J\Ъ 3

Написание научной статьи на иностранном языке по актуальной теме изучаемой

специальности.

5.2. Промежуточная аттестация по итогам освоения дисциплиньl (зачепl, экзамеrt),

1 семестр

СОДЕР}КАНИЕ ЗАЧЁТА
пltсьмен.ная часmь зачёmа вкJллоцаеm: напuсанl,rc анноmацuu к mексmу пpoQleccuortaлbrtcltt

llаправленлlосmu

3аdонuе успlной часпхll вrulючаепх 3 вопроса:

1. Беседа по проLIитанному тексту на выбор. Время на подготовку 20 минут.

2. Моделирование ситуации по одной, из пройденных устных тем (составлелtие

диалогиLIеского высказывания),

Прu",иерtt ble с uпlуацuu dля сосmаслен uя dttплоzа

1. Встреча иностранной делегации в аэропорту. Возможные коммуникативные ситуации:

О ВСТреЧа бизнесменов из Лондона (участники: представитель Торгово-

промышленной палаты, переводчик, несколько бизнесменов из Лондона);

. BcTPe'Ia большоЙ делегации представителеЙ института прикладной математики и

информатики из Лондона (участники: представитель областной администрации,

переводчик, руководитель делегации, участники делегации);

. Встреча представителя английского концерна (участники: представитель руссrсой

фирмы, переводчик, представитель английского концерна).

2. Пре7lставьте, что Вам звонит Ваш деловой партнер из Анг_ltии, который собирае,гся

ПриеХать к Вам командировку. Выполните следующие деЙствия: спросите на иностранном

ЯЗЫКе, какого числа он собирается приехать; спросите, когда прибывает его рейс, и

ПООбеЩаЙте встретить его в аэропорту; спросите, не заказать ли ему номер ts гоOтинице, и

похселаЙте ему приятного пути; сформулируйте на иностранном языке фразу для заказа

ДЛя него двухкомнатного номера в гостинице сроком на четверо суток со вторника, 18

ноября, по пятницу,21 ноября, вклюLIительно



2 семестр

С оdерлtсан uе э кзоtиен.а

З п d а н uе п. rлс ьме н н о й .tac пl ч в td,,lю.lаe m :

о лексико-граIYIматическиЙ тест;

о полный письменный перевод текста научной статьи по изучаемой специальности.

Заdанuе усmной часmu Gюltочаеm:

о беседа по прочитанному тексту на выбор. Время на IIодготовку 20 минут.

. Защита I1резентации по теме магистерской диссертации

5.3. Самостоятельная работа обучающегося
1 семестр

, Работа с учебно-методическими пособиями при подготовке к выполнениIо

практиLIеских заданий ;

о Чтение и перевод текстов; составление глоссария по учебным и индивидуальным

текстам, по теме занятия; лексико-грамматические упражнения; составление диалогов

по теме;

, изУчаIощее, ознакомитель[Iое, просмотровое и поисковое чтение аутеIIтичFIых

текстов научно-популярного и публицистического стиля по темам специальности.

. Подготовкакконтрольнойработе/тестированию;

. ПОДГОТОВка Ic ролевой игре по темам кСобеседование при приеме на работу) /

<Научная конференция> ;

. СоставлеI]ие визитной карточки на английском языке для себя и своих знакомых;

о ГIодготовка устногО монологиЧескогО высказываниЯ пО темаМ занятий (объем

высказывания - l5-20 предложений);

. Подготовка презентации по темам занятий;

о Внеаудиторное чтение адаптированных текстов на инос,tранном языке;

Темы докладов, презеIIтаций, проектов, творческих задаllий:

1. Выбор наилучшей стратегии развития компании.

2. Плюсы и минусы конкурентов.

3. Заключение контракта,

4, Лучший кандидат.

5. Наша компания.

6. КРУпнейшие компании мира в области применения математического моделирования.

2 семестр



о Работа с учебно-методиLIескими пособиями, компьIотерными словарями и

современными средствами перевода при подготовке к выполнениIо перевода и других

праIOиLIеских з аданий ;

о LIтение, перевод, обсулtдение и реферирование науLIных, научно-популярных и

публицистиLIеских текстов по темам специальности; научных статей, аннотаI{ий, тезисов,

библиографическиХ описаниЙ в пределаХ изученной профессиональноЙ тематики; деловой

переписки в пределах тематики, связанной с осуществлением научной деятельности.

о Составление деловых документов на иностранном языке.

О ИЗЛОЖение содержания прочитанного в форме резюме, ан[Iотации и реферата.

. СОСтаtsление глоссария по учебным и индивидуальным текстам, по темам занятий;

. ОПРеДеление главной мысли прочитанного текста, составJIение плана текста,

НаПИСаНИе своего мнения относительно вопросов, поднятых в прочитанFIом тексте.

. Написание служебных документов (заявления, резIомеl делового письма и т.п.);

о Выполнение лексико-грамматических упражнений по темам семестра;

о Составление диалогов по темам занятий;

. Подготовка к контрольным работам/тестированию по темам занятий;

. Подготовка устного монологического высказывания по темам занятий (объем

высказывания * 1 5-20 предложений);

о Создание презентации по темам направления подготовки;

о Написание тезисов доклада;

о Написание научной статьи с соблюдением орфографических и морально-этических

норм научного стиля.

(Учебно-л,tеmоduчесtсое обеспеченuе ссlмосmояmельной рабоп,tьt пlэеdсmавлеltо в

спucке )ополнu.mельной лumераmурьt u Инmернеm-ре сурсов),

Темы докладов, презентаций, проектов, творческих заданий:

1. 1, Моdёlеs Mathёmatiques et Simulations Informatiques.

2. Моdёlеs et Мёthоdеs Mathёmatiques en Sciences Аррliquёеs.

3. Comment les rпоdёlеs nrathёmatiques sont-ils utilisёs en science?

4. Qu'est-ce qtt'utl mоdёlе mathёmatique?

5. Principaux types de mоdёlе mathёrnatique.

ФоttФ оцеltо.tнлrlх среdсmв )лst провеdенъtsL аmmеспlаL|uu ypoBllrt

сфорлluрован1-1осп,lu колчпеmенцuй обучаtоtцuхся duсцuплtuне о8лормляеп,lсrl опtdелtьньtлl

dокулlенпlолl,



6. УЧЕБНО-МЕТОДИtIЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ
дисциплины
б.1. КнигообеспеченнOсть

Наименование литературы : автор, название,

издательство

Год
издани

я

КFIИГООБЕСПЕЧЕННОСТЬ

FIаличие в электронном каталоге
эБс

Основная литература

Федунова, Е. А. [еловое общение на

французском языке : учебное пособие / Е. А.
Федунова. - Новосибирск:НГТУ,2020, - В0 с. -
ISBN 978-5 -,l782-41з,7 -4

202| https ://www.studentl i Ьrа rv. ru/book/l
SB N9785778241З74. htm l

Фелорсlв В.А. q)ранllузсttий язык для t{еязыковых
сгtец1,1а.ltьностей ву,зов : 5zчебнос пособие l
Фелсlров В.Д., Гиляроl]ская 'Г.В., Лебелева О,В,.

13opoHerK : Воронеrкский государственный
,I,ехIlичесltий 

универсиr,еr,. ЭБС АСВ,202| , - 144
с. - ISBN 91B-5-'l131-0930-3.

2021 https://www. iрrЬооkshор, ru/1 1

1492.html

Багана Ж., Кривчикова Н.Л., Трещёва Н.В.
Langtte et сultuге fi,aIlcaises. Кулы,ура фрагrцузской
ре.tи: учеб. пособие i Ж. Багана, Н.Л. Itривчикова,
Н.В. Трещёва - М.:ФЛИНТА,2010. - |44 с. -

I SBN 978-5 -97 65 -09 бз -4.

201 3 http://www.stude ntlibra rч. rulЬоо k/lS

В N 97В59765096З4. htm l

J.,{t qitциt,ti,t Jl, А. Les mathematiques:
методическая разработка для развития
HaBblKoB чтения специальной
литературьl на французском язьlке для
студентов З курса ФПМФ

20]l4 http:/le. lib. vlsu. rulhапdlе/1 234567В9/З
415

Харитонова И.В. Французский язык: базовый
rtypc: У.rебник / Харитонова И.В., Беляева Е.,
Ба.lинская А.С. - М,: Прометей, 20l3, - 406 с.

I S BN 978-5 -7 042-24в6-0.

2012 ttp ://www.stLrdentl i Ьrаrу. гu/Ьооk/I S В
N97B5 704224B6O.htm l

А,пександровская Е.Б. Le fl,angais.гLt Al: учебник
французского языка: для вузов l Е, Б.
Александровская, Н. В. Лосева, Л. Л. Читахова.-
Изд.2-е, испр. - Москва: Нестор Академик, 2009
.- 296 с.; ил., табл. ]- 1 электрон. опт. диск (CD-
RoM) .- ISBN 918-5-90з262-з2-8.

2009 Библиотеrса ВлГу

Щополнительная литература

Голотвина Н. В, Грамматика французского языка
в схемах и упрarкнениях / Голотвина Н. В. -

СПб.: КАРо, 20lз. - 176 с. - ISBN 9'78-5-9925-
0"/з6-2

2012 http ://www.stud е ntl i Ь rа rу. rulboo k/lS

BN9785992507362.htm l



I(орчанова Н.Л. С французским по Европе l
Kop.laHoBa Il.Л. - СПб.: КАРО, 2012. - ЗВ4 с. -

ISBN 978-5 -9925 -07 з5 -5

201з http ://www.stude ntli bra ry. rulЬоо k/lS

BN9785992507355.html -

Л.В. Тогунова. к/{ЕЛОВАfI ПЕРЕПИСКА),
Методи.tесItая разработI(а по обу.tеlлI.1tо LIтениlо.

Владимир. 20l 0 г. (Библиотека ВлГУ)

2010 http ://е. lib.rzlsu.ru/lrandle/ 1 2345 б78

9l]lз52

6.2. Периодические издания

М agazilre s & Р ёгi о cliques, ttlathematic1ltes

https://rvrvrv.a bclrotlks.frlrechercher-livre/lrw/mathematiq ues/magirzine-rleriodiclue

,ýty,tyх"rziа\ qlq,. W,лL\з,{.zц:аiz4il"y.yt::ц ý>tl,l,ts r:t hрхэýitltliх:ь

https://www.journals.elsevier.com/journal-de-mathematiques-pures-et-appliquees

6.3. ИнтерIrет,-ресурсы

www. gramota. ru/book/ritorika/index3, htm

window.edu.ru/resour cel 60 4 l 626044

lrttp : //elr gl islr. гtr.

http ://errglish5 plus,narod,rtr.

http ://en gl i sh ГогЬu s i ness. rLt,

http ://elf-english.ru.

www.mtrltitran

https : //www, youtube. com/watch?v:gZQKg S В fC 0 0

http : //www. studerrtl i Ьrаrу, ru/

http ://www. iprbookshop. ru/

irttp ://zrraniunr.com/

http : //www. biblioro ssica. соm/

https ://biblioclub.ru/



7. МАТЕРИАЛLНО_ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПВLIIСНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Для реализации данной дI,Iсциплины имеIотся специальные помеIцения для

проведения занятий практического типа, групповых и индивидуальных консультаIlиЙ,

текущего контроля и промеllсуто.Iной аттестации, а также помещения длrI

самостоятельной работы. Практические работы проводятся в учебных аудиториях в

соответствии с материально-техническим обеспе.rением кафедры ИЯПК, выпускаюtцей

кафелры и расписанием занятий.

Перечень используемого лицензионного программного обеспе.Iения: ABBYY

Lingvo, Рrоmрt.
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